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Abrigos emergenciais para G — —

C'IreCIS de risco iminente (5 Acessibilidade ﬂf Conforto térmico fu Mobilidrio retrdtil
\_ % \_ % \_ %

O projeto objetiva a conceituacdo de um

modelo de habitacdo tempordria e de facll e 4 B - D - ~

montagem para dreas de risco iminente a i . . :

desastres naturais, podendo ser aplicado em &=~ | Svstentabilidade @ Baixo custo @ Diversos usos

todo o territorio global. N J N J - J

— 4 i;:af <
ol N -oljjro para captacdo,
——  armazenamento e tfratameto
: da dgua da chuva

Brises de Placa solar
ventilacdo
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Pega Je metalon (férnea)

P na metalico ajustavel e

Barra de metalon (macha)

Mo a interna

Montagem da estru- Montagem dos Montagem da estru- Encaixe das vedacoes Fixacdo da telha Instalacdo dos fechamen-
tura da base e piso. modulos. tura superior. laterais e brise. sanduiche. tos e insercdo do mobilidrio.

Os modulos principais sdo montados
apenas utilizando pinos de encaixe
nas barras como meio de fixacao.
NAdo hd necessidade de soldas ou fi-
Xacoes complexas.

A estrutura da cobertura possui o siste- 1

ma de ‘vigas vagao”, assim contribui [ o g il s

para que o peso superior da cobertu- R TS . g — e 4 bty ; |

ra seja direcionado para as esfrufuras.  miaes N F e i e i e CO S . S, oo L\ T
e L SRy e - T SR e ey B e R S S S R S T R LT e B TN W e .
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Planta baixa modulacdo
Esc: indet.
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]?“"F:

A modulacdo de 1,20 m
torna mais vidvel a produ-
cao das unidades, bem
como facilita a montagem =%
in loco.

O piso, feito com termo-
plastico reciclado, possui
pequenos vazados, permi-
tindo a froca de ar nas uni-
dades.

2,503

| nz27 |

Telha sanduiche

— Reservatono agua da chuva tratada

Montante de aluminio

Porta articulada vertical madeira plastca
folhas da porta aberta

T — Barra de metalon {femea)

Sofa feito de palete e estofado atraves de espuma petron

Escada de metal
[pode ser utlizado rampas conforme a necessidade)

Beliche retratil com dois niveis de altura

A 3
[ (lastros da cama com paletes recicilados)
Armano com caixas de madeira reciclavel
=l Barra de metalon (macho)

Janela articulada vertical madeira plastica fechada

o4

i

0,04 1.241

000G
s i Janela arliculada vertical madeira plastica

Planta baixa unidades
Esc: indet.

Telha sanduiche

Earra e matalon (lemsa)

Montante de alum’nie

Earr: de metalen (macho)

Tuka PY.C 25mm
Telha senduiche

Poirta adisulada vertical madeira plastica
falhas da porta aberta

e

Filire primérie
para dgua da chuva

e

=

Reoservatirio ague da chuva tratada

Beliche ratratil com deis nivois de altura
{lastros da cama com paletes rectilzdos)

L E
.
R —

Armaria com caixas de madeira racicléavel

N

e

Safa foite da palste & astafacie atraves de aspuma patien

—

(S

Esuada de metal
(pode ser ulilizado rampas cenfarme & necessidade)

"

Corte AA
Esc: indet.
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As unidades sao elevadas do solo para
evitar alagamentos ou contato direto
com a umidade do terreno. A rampa mo-
dular de acesso contribui para que haja
acessibilidade em todas as unidades.

Mobilidrio retratil configurando os es-
pPAcos de jantar / estudos.

Armarios feito com materiais reaprovei-
tados de estabelecientos comerciais.

Mobilidrio retratil configurando os es-
pacos como dormitorios.

Captacdo e armazenamento de dgua
da chuva com filtro de tfratamento.
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Os modulos podem ser ampliados,
configurando instalacoes personali-

zadas que podem servir para fins
administrativos.

l

" ;Pmmm para arquivos e documentos

REFTITEIRICH]
)

—————Friso para engaste da do piso e paredes

-Estrutura em metalon

-Telha sanduiche, aluzinco com isolamentc
am EPS

'—_\E.—anal para atendimenta da populagic

x// i X . >
“ \ -h\ ‘»:\\ Q\\W‘s PV

Planta baixa modulo conjugado it T o el
Esc: indet. - =S T
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Units, when not required to comply with their primary
role in hazardous areas, can be used for outdoor
events in the region, such as fairs and festivals.

Emergency shelters for e moduation of

1.20 m makes the

imminen'l' riSk areqs unit’s production

more  feasible as > The articulation of the side modules allows the creation
well as it facilitates ‘ of counter topped countertops, facilitating the use as
The design aims the conceptualization of a  assembly on site. commercial tents.

temporary housing model that is easy fto The floor, made
assemble and can be used in areas of with recycled ther-
Imminent risk due to natural disasters all over moplastic, has ~ %
the world. small leaks, i M

Main modules are assembled only using a7
snap-on pins in the bars as fixing means. No iIr i E B

need for welding or complex fixings.
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Planta baixa ¥ 480 i
Esc.: indeter. B 80 L 174 " 80 L7 125 L7
A 7 7 71 P
Piso elevado de ago Ptk echis | i Pakie L0 badrdauiy e : — i § Lavatorio de ceramica
. syt | a ' Sy o e A s
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i/_"\. AN Al R ; = _"$ | \ | 0 \\
W Oe—t—= 150 R IIII. -'h. .-".l_ln'll Q ———no A
Banqueta \ x]-:_._._};
Madeira compensada _ _ ’ \ LAWASO
Granito preto S&o Gabriel | [proseesz e "‘%;Im1 S
ol ~ o romwr _r:i-' I g
Pia de inox N . - ! L * o — ! Bancada em MDF
: g
Porta de correr o [ - == —— R RN ) W PRI e LN . Sl '\ii
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. I | [l
Piso elevado I I Parede de
— P ; . g H
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8 ” ks = - 558 H 2 _
M”_ - o o L C o o o 500 | Corda de sisal
£ n 1 .
” ; Bonlamiiny bk I Vidro temperado 10mm
<2 HiEm Il
- I g i
Perfil de aluminio \ B 1 g <
e jv e

Corte longitudinal

Esc.: indeter. LAJE EXISTENTE

Encanamento existente

S S
T

25
==

Madeira compensada

78

Corda de sisal (fibras naturais)

[ ] . Vidro temperado 10mm
3 PR ' Piso elevado acrilico
‘ E‘ Montante metalico
- Umidade
‘ A e ) Piso / Laje
N Parede de gesso acartonado Corte_esquematlco do piso elevado
2 5 | ; | T Esc.: indeterm.
= L '=,§§—-§;=':|loi i Granito preto Sdo Gabriel
F i . . .- l . = :I-
i - — Pia de ceramica
S Paleta de cores
Corda de sisal ’ ‘Tf_: E Bancada em MDF
(fibras naturais) ' L
i Piso elevado de aco
o7 . c/ pintura eletrostatica
o LANABO N . LOCAL DE TRABALHC E. GOURMET | o
R:60 G:60 B:59
C: 66 M: 57 Y: 55 K: 60
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Cozinha acessivel

O envelhecimento da populagédo é uma preocupagéao de diversos paises que se
veem diante da necessidade da criacéo de politicas publicas para atender o
crescente numero de idosos.Com a populagéo envelhecendo, o numero de
pessoas com deficiéncia aumentara, visto que com o passar do tempo a

predisposi¢ao para adquirir alguma deficiéncia aumenta.

80 ou mais
75 a 79 anos
70 a 74 anos
65 a 69 anos
60 a 64 anos
55 a 59 anos
50 a 54 anos
45 a 49 anos 40,25%
40 a 44 anos 29.19%
35a 39 anos 18,65%

30 a 34 anos 15.55%
25 a 29 anos 13,90%
20 a 24 anos 12,85%
15 a 19 anos 11,88%
10 aa 14 anos 11,22%
5 a9 anos 7,67%
0 a 4 anos 2,79%

80,61%
71,56%
65.47%
59,65%
54,19%
50,34%
46,43%

Pessoas com pelo menos uma deficiéncia por idade. Fonte: CENSO IBGE

2010: Cartilha da pessoa com deficiéncia, 2010.
Sobre o projeto

O projeto a seguir tem como objetivo melhorar o ambiente residencial para uma
senhora de 85 anos, prestes a usar cadeira de rodas para locomocéo diaria. Com
o intuito de melhorar a locomocgéo futura, desenvolveu-se o projeto de uma

cozinha sob medida, onde todos os armarios e aparelhos domésticos ficam na

altura adequada para uso.

Exemplo de cozinha acessivel

Foram feitas analises no decorrer do projeto, para melhor entendimento do
problema e da cliente. Dentro da analise de relagéo ao uso, foram apontados os

seguintes pontos: ambiente com mais espaco de circulagdo, armarios mais baixos

para o alcance imediato, facil acesso e manuseio para evitar acidentes, e uma

correta iluminagdo.

Na analise se similares, foram encontrados projetos de cozinha desenvolvidos
por uma empresa lItaliana, que criou uma cozinha baseada em estudos
ergondmicos sobre os movimentos e utilizagdo de pessoas idosas e com

deficiéncia.

Movel da empresa italiana

Sobre materiais

No projeto, foi utilizado o MDF de 18mm para sua projecdo. O MDF, é o material

considerado ecologicamente correto, pois na sua produg¢ao, sdo utilizadas apenas

madeiras de reflorestamento, como eucaliptos e pinus, evitando o uso de arvores
nativas. E vendido em painéis com superficie lisa, que facilita a montagem de

diversos objetos e moveis.

Outro material escolhido para ser usado no projeto, foi o aluminio. Utilizar portas
com aluminio na cozinha é uma 6tima opgéo porque esse ambiente é considerado
como um “comodo molhado” e o aluminio é resistente a umidade e nao enferruja,
permitindo que seja realizada a limpeza adequada sem prejuizos e garantindo a
durabilidade.

MDF cru Puxador de aluminio

Algumas recomendag¢ées ergonémicas

- O cadeirante precisa ter um espaco de 1,5m? para circulacao;

- Os puxadores dos moveis devem ser adaptados para, talvez, pessoas com
dificuldades motoras.

- Os corredores devem ter pelo menos 1 metro de largura.

- Tampo: devera ter no maximo 85cm de altura e altura livre inferior de no
minimo 73cm (NBR 9050/2004);

- Instalar prateleiras e modulos superiores em altura menor.

Parametros projetuais

= O fogao deve ser baixo o suficiente para que o cadeirante consiga ver por cima
das panelas e deve ser cooktop;

- Ela deve ter a altura certa para que o cadeirante desempenhe todas as
atividades necessarias na cozinha;

- ANBR 9050 afirma que ela deve ter altura entre 80 e 85 centimetros, mas na
pratica ela deve ser definida pelo cadeirante que vai usar;

= Precisa ser vazado embaixo do tampo para que o cadeirante entre com sua

cadeira.
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Cozinha acessivel | Conceito

A cozinha acessivel foi projetada especialmente para portadores de deficiéncia fisica, trazendo

praticidade e um design personalizado, onde as dimensbes sdo adequadas aos seus possiveis

o

utilizadores. O resultado é um aproveitamento espacial muito eficiente, que confere mobilidade extra
a quem se encontre nas cadeiras de rodas, dificil de manobrar em espagos confinados. Prateleiras
aéreas foram feitas para serem puxadas para fora do mével, tornando mais pratico o uso de espaco
de dificil acesso se nao tivessem seus amortecedores. Forno elétrico e frigobar na altura dos olhos do

cadeirante, tornando mais facil seu uso no dia a dia.
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Especificagc6es de materiais Detalhamento técnico
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Cozinha acessivel

O envelhecimento da populagdo é uma preocupagao de diversos paises que se veem
diante da necessidade da criagao de politicas publicas para atender o crescente numero de
idosos. A medida que a sociedade envelhece, o niUmero de pessoas com deficiéncia

também aumenta.

O projeto a seguir tem como objetivo melhorar o ambiente de um cémodo para uma senhora
de 85 anos, prestes a usar cadeira de rodas para locomocéo diaria. Foram feitas varias
analises no decorrer do projeto para melhorar o entendimento do problema. Em relagéo ao
uso, foram apontados alguns pontos como espaco de circulagéo do cadeirante no ambiente,

manuseio dos equipamentos, espaco de corredores e especificagdes técnicas em geral.

Os principais materiais aplicados para a proje¢do do ambiente foram o MDF e o aluminio.
O MDF é o material considerado ecologicamente correto, pois na sua producao séo
utilizadas madeiras de reflorestamento evitando o uso de arvores nativas. Ja o aluminio é
resistente a umidade e nao enferruja, permitindo que seja realizada a limpeza adequada

sem prejuizos e garantindo a durabilidade.

Posteriormente, foram apontadas algumas recomendac¢des ergonémicas e alguns

parametros projetuais para o ambiente, conforme NBR.

The aging of the population is a concern of many countries that face the need to create
public policies that meet the growing number of seniors. As the society gets older the number

of people with disabilities also increase.

The following project aims to improve the environment of a room for an 85-year-old lady,
who is about to use a wheelchair for daily commute. Several analyzes were made throughout

the project to improve the understanding of the problem. Regarding its use, the points taken

into consideration were: the wheelchair circulation space in the room, equipment handling,

||

. = R e
SoorEdlcE comy ams ’Lx'-.:':E_l.'ll:lr-:

i

aisle space and general technical specifications.

The main materials applied in the In the interior design project were MDF and aluminum.

MDEF is an eco-friendly material, because only reforestation woods are used in its production,

avoiding the exploitation of native trees. Whereas the aluminum is resistant to moisture and

does not rust, allowing the proper cleaning without damages and ensuring durability.

Trilfo Lol s pics 50 mimg

. . . . [Z[:FIEZ:E'.iE:F'.F] :
Afterwards, some ergonomic recommendations were pointed out as well as some design ! - s

parameters for the environment, in accordance with NBR.
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O projeto quiosgque para a empresa de carteiras artesan-
ais Dobra, tem como mercado produfos arfesanais como:
cartfeiras, ecobags, camisetas, mochilas, bolsos, porta cartdo
e efc.

A dobra além de ter como grande objetivo a inovagdo
atraves de produtos sustentaveis, eles acreditam que eles sdo
apenas ferramentas atingir coisas muito maiores. O modelo
de gestdo é horizontal — diminuindo a distGncia entre chef-
es e funciondrios. Na empresa, por exemplo, todos ganham
O mesmo saldrio, possuem a mesma porcentagem em cima
das vendas € tém o mesmo poder de decisdo.

Eles acreditam também que os produtos sdo feitos para um
"comunidade de pessoas malucas € apaixonadas em deixar
O mMundo um lugar mais aberto, irreverente e do bem”

Como forma de unir produto feito com principios sustentdveis
e natureza, o quiosque estard presente somente durante o
dia, tarde e manhd, em feiras de artesanafto, conhecidas
também como “Feira Hippie”, onde produtores locais colo-
cam a venda produtos feitos de materiais diversos de forma
artfesanal, sem estoque. A Kombi da Dobra, serd o ponto de
venda com exposicAo de carfeiras e ténis, com espaco para
sentar e conversar.

Os produtos estar&io em expositores sustentaveis feitos de OSB
e madeira de reflorestamento, como a marca ndo trabalha
com estoque os ténis estardo ali como mostrudrio para ser
provados e também para escolher a estampa desejada, as-
sim posteriormente enfregue por correio, pois eles sdo pro-
duzidos individualmente e por demanda, e ndo seria viavel
ter todos 0s modelos expostos.

O quiosque terd como principal caracteristica a identidade
da marca, que aprecia mucandas, busca coisas novas, tem
atitude e mantem o equilibrio.

A intensidade & Harmonia estardo presentes atravées das
cores, simetria, espagco de convivéncia para compartilhar
historias e observar a harmonia entre o produto e natureza.

A Dobra se preocupa com a sustentabilidade e busca sem-
pre o equiilibrio entre “produto” e descarte, porisso 0 quiosgue
estard presente somente em pracas publicas, onde ocorrem
normalmente feiras de arfesanafo e exposicdes de artistas in-
dependentes.

As feiras acontecem durante o final de semana e somente
durante a manhd e a tarde.
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| ETREIRO EM LED
Utilizando o nome da marca

Cormpensado - 0SB 2MM

Usado em:
Expositores

g ¥ Phrirmose Yfellow - PANTONE 13-0755
/oS, . o uZJdo . Compensado - MADEIRA PINUS
A ) L : Usado em:
= | Pintura automotiva na kombi e na urna; c +
Tecido nos pufes; XPOSITOres
/A ol Pintura fosca nos expositores;
3 5
v - ”Zywué - PANTONE 19-4010
Preto usado em: EM@ - LOGO DOBRA
Pintura automotiva na kombi e na urna; Usado em:
_ Tecido nos pufes; Tapetes
S Pintura fosca nos expositores;
L 175 25 288 . 51 287
1 201 - 263 , 100 263
PLANTA BAIXA
Q QUIOSQUE DOBRA
ESC 1/25
Lo 1 e o
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QUIOSQUE DOBRA
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LEGENDA

(@ Kombi modelo Volkswagen
1970

(b) Tabete redondo de lona com
impressao personalizada com
a logo da Dobra

(o Expositor duas folhas méveis
fechado 85x159cm. Material
OSB com pés removivel
pintados de pantone
13-0755. Expositor para
carteiras.

(d) Puff Pera em corano
amarelo e preto

@) Nicho em OSB com
fundo de telhinha
28x34cm. Modeldvel.
Expositor para ténis.

(f) Urna para descarte de
carteiras usadas pés
metalicos com pintura preto
fosco, urna metdlica com
pintura automotiva cor
pantone 13-0755

Cubo 39x29x29cm
adesivado em pantone
13-0755 e com a logo da
Dobra em 3 lados.

(h Caixote de feira 34x29x51cm
(i) Caixote de feira 36x29x54cm

() Bagageiro traseiro (rack de
teto) amadeirado
146x50x297cm

® Painel metalico com tela e
letreiro em LED com a logo
da Dobra. 350x50x4cm
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The kiosk project for the Dobra craft wallet company has as
market craft products such as wallets, ecobags, T-shirts, back-
packs, pockets, card holders and so on.

In addition o bending innovation through sustainable prod-
ucts, they believe they are just tools o achieve much bigger
things. The management model is horizontal - closing the gap
between bosses and employees. In the company, for exam-
ple, everyone earns the same salary, has the same percent-
age over sales, and has the same decision-making power.

They also believe that the products are made for a “com-
munity of crazy people who are passionate about leaving the
world a more open, irreverent and good place”

Sale & Products

As a way o unife product made with sustainable principles
and natfure, the kiosk will only be present during the day, after-
noon and morning, in handicraft fairs, also known as “Hippie
Fair”, where local producers sell products made of different
materials. Handmade shape, without stock. The Kombi da Do-
bra will be the selling point with a display of wallets and sneak-
ers, with space fo sit and talk.

The products will be in sustainable displays made of OSB and
reforestation wood, as the brand does not work with stock the
sneakers will be there as a showcase to be tasted and also to
choose the desired pattern, thus later delivered by mail, as
they are individually produced and on demand, and it would
not be feasible to have all models exposed.

concept

& ‘Harmany

The kiosk will have as its main feature the brand identity, which
appreciates change, seeks new things, has attitude and main-
tains balance.

Intensity & Harmony will be present through colors, symme-
try, living space to share stories and observe the harmony be-
tween the product and nature,

Dobra is concerned with sustainability and always strives for
a balance between “product” and disposal, so the kiosk will
only be present in public squares, where handicraft fairs and
exhibitions by independent artists usually take place.

The fairs take place during the weekend and only in the morn-
ing and afternoon.
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